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Fiche signalétique

POUR USAGE INDUSTRIEL SEULEMENT
SE2184 12C-Crtrg (0.740 Lbs-0.336 Kg)

f 1. Idestification du produit et de I'entreprise

‘Nom du pioeduit
Nom .chimigque

Information du fournisseur

Informations-surle
fabricant/importateur/distribi
teur:

Personne a contacter
Téléphone

Numéro de téléphone d'appel
d'urgence '
Fournisseur

SE2184 12C-Crirg (0.740 LbS-O.S'S()-K-_g}
SIHACONE SEALANT

Hexion Canada Inc:
12621 156th Street NW
Edmonton AB T5Y 1E1
Canada

Momentive Performance Materials LLC
260 Hudson River Road
Waterford NY 12188

dinformation@momentive.com
[nformations générales
+1-800-293-2393.

CHEMTREC.
1-800-424-9300

| 2. Identification des dangers

Vue d'ensemble des urgences

Mention d’avertissement
Mentions de danger

Mesures de précantion

- Effets aigus potentfiels sur I santé

Tnhalation

Ingestion-
Peaur
Yeux

Danger

PROVOQUE UNE IRRITATION DE LA PEAU. Provoque une sévére
irritation des yeux. Péut provogquer ane allergie:cutanée.- Peit nuire & la
fertilité.

Nc pas ingérer, Ne pas manger, boire ou fimer en manipulant-ce produit.
Eviter le coniact avee les yeux, la peau ef les vétements. Laver
abondamment aprés usage.

L'exposition aux produits de décomposition peul preéséndér desrisques
‘pour la santé, Les etfets graves d'uneexposition peuvent 8tre dilférés.
Irritant pour Ja bouche, la gorge ¢t |'estomac.

Provoque uneirritation cutaziée. Peut provoquer une allergie cutanée..
Provogque une sévre Irritation des yeux,

Effets chroniques potentiels sur Ia santé

Effets chronlques

Cancérogénicité
Mutagénicité

e

Une fois-scnsibilisé, une vive réaction alierglque peut éventuellement se
‘déclencher lors d'une exposition ultérisure A de tres faibles niveaux.
Aucun.effet important ou danger critique ¢onnu.

Aucun effet important ou danger eritique connu.
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Térat_ogénicité :  Aucun eff’ét important ou danm.‘r eritique connu.
Effets sur'le développement @ Aucun effet important ou danger-critigue connu,
Effets sur la fertilité :  Aucun effet important.ou danger eritique connu,

Sisnes/symptimes de surexposition

Inhalation 1 Aucuhe donnée spécifique.
Ingestion : Aucupe donnée spécifique.
Peau :  Les symptomes néfastes peuvent éventuellement comprendre-ce qui suit:
' irvitation
fougeur
Yeux 1 Les sympidmes néfastes peuvent éventuellement comprendre ¢e qui suits
douleur ou irritation '
larmolement
rougeur
Conditions médicales : Dies désoidres préexistants impliguant tous les orzanes de-cible
aggravées par une “mentionnés dans cette fiche signalétiqueé-¢n tant quiétarit en danger
surexposition penvent étre aggravés par. sutexposition: ée produit.

Voir Information toxicologique (section 11)

Autres dangers qui ne dennent 4+ Le produit non. polymérisg est irritant pour ek yeux, la peau et l¢
pas lieu a une classification -systéime respiratoire Génére méthanol pendant le durcissement.

| 3. Information sur les composants

Substance/préparation : Mélange

Noin chimique :  Nondisponible

Ingrédients dangereny Numére CAS % en-poids
Silanamine, 1,1,1-trimethyl-N-(trimethylsilyl)- 999-97.3 L-35
Distillates {petroléeum), hvdrotreated middle 64742-46-T -5

Tin, dibutylbis{2.4-pentancdionato- kappa.02,.kappa.04):, 22673-19-4 0.1-1
(0OC-6-11)-

Dans I'état actuel des connaissances du fournisseur et dans les concentritions. d'application, aucun autre
mgredlent présent n'est classé comme dangereux pour la santé ou "envirennement, et donc nécessiterait de.
figurer dans cettc section,

Les limites d'exposition professionnielle, quand elles sont disponihles, sont énumérées i ta section 8,

Poiir plus d'informations de la LCRMD, voir la Séction 15.

| 4. Premiers secours

Contact avec les yeux :  Rincerimmédiatemeént les yeuk a grande eau, en-soulevant de temps en
temps les paupidres supéieurss el inférieures, Vérifier si la victime porte
des verres de:contact et dans:ce eas, les lui enlever. Contimier 4 rincer
pendant au moins 10 minutes. Consulter un médecin, Vérifiersi la
victime porte des verres de corilact ¢t dans ce eas, les lui enlever. Rincer
immédiatement 4 {'eau courantd pendant-au moins 1.3 minutes. en
soulévant occasionnellemint lés paupiéres supéeieuré et inférieure.
Consulier un médecin immdédiatement,

Contact avec Ja peau :  Laver abondamment & I"cau et au savon. Retirer les vitements et es

' chaussures-contaminés. Laver abondamment & I'eau les vEiements
contaminés avant de les retirer, o porter des. gatits. Continuer 2 rincef
pendant au fnoins 10 minutes. Consulter-un médecin. En cas de plaintes
ou de symptdmes, évitér toute exposition uitérieure. Laver les vétéments
avant de les réutiliser. Laver soigneusement les chaussures avant-de les |
remettre.En cas de contact, rincer immédiatement la peau A grande. eau
pendant au moins 15 minutes tout en enlevant les vétements et les

_ . L _ Date de publication _
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Inhalation :

Ingestion

Protection du persennel de :
premiers soins

Note au médecin traitant

Page:3:{2

chaussurcs_conwminé_s. Laver les vétements avant de les réutiliser. Laver
soigneusement les chaussures. avant de les remettre, Consulier un
médecin immédiatement.

“Transporter-la victime & 'extérieur et la maintenir au repos dans une

position o elle pent confortablernent tespirer. 'l ne respire pas, en cas’
de respiration irréguiiére ou d'arrét réspirataire, que le personnel gualifié
pratique la respiration artificielle ou administre de l'oxyeéne. 1l peut élre

.dangereux pour fa personne assistant une victime de pratiquer le bouche

& bouche, Consulter un médecin. $i la personne est inconscierite, {a

-placer en-position de rétablissement et consulter un médecin

immédiatement. Assuréz-vous d'une bonne circulation d'air. Détacher
tout ee L}Lll pourrait tre Serré, comme un col, une cravate, une ceinture
ou un cefnturon. Transporter la personne incommodée & lair frajs. 841 ne
respire pas, en cas de respiration irréguliére ou d'arrét respitatoire: que le

personnel qualifié-pratique Ja respiration artiticielle ou administre de.

l'oxygéne. Pétacher (out ce qui pourrait ére serré, comme un col, une:
cravate, une ceinture ou un ceintuvon. Consulter ui médecin
immédiatement.

Laver [a bouche avee de Peau. Enlever les prothéses dentaires dilya

lieu: Transporter Ta victime & Vextérieur et 1a maintenir au repos-dans une

position ol elle peut confortablement respirer. Si une personhe a avalé

de ce prodult el est consciente, |uj faite boire de petites quantités d'eaw.

Arréter si la personne se sent malade car des. vomissethenis peuvent étre
dangereux. Ne pas faire vomirsauf indication contraire émanant du
personnel médical, En cas de vomissements, garder la téte basse afin
d'éviter la penetranon di vomi dans les-poumons. Consulter un: medu:m‘
Ne rien faire ingérer & une personne inconscienie. Si la-personne est
inconsciente, la-placer.en position de rétablissement et consulter in

médeein’ _lmmr_dmt_e_ment. Assurez-vous d'une bonne cireuldation d'air.

Détacher toutce qui pourrait éire serré, comme un eol. une cravate, une
ceinture cu un ceinturon.Laver la bouche avee de ['eau. Ne pas faire
vomir sauf ifidication contraire émanant du personnel médical. Nerien
faire ingérer 3'unie personne inconscighte. Consulter un médecin
immédjatement.

Aucune initiative ne doit étre pm.c qui implique un nsquc individuel ou
¢n Tabsence de formation appropriée, Sif'on soupgonne gue des fumées
sont encore présentes, {e sauveteur-devra porter un masque adéquat ou
un appareil de’ protettion respiratoire autonome. Tl peut &tre dangercux
pour la personne assistant une victime de pratiquer le bouche  bouche,
Laver abondamment 4 I'eau les vétements contarninés dvant de Jes
retirer, ou porter des gants.Aucune initiative ne doitélre prise qui
impligue un risqué individuc! ouen l'absence de formatlon appropriée, Il
peut Etre darigereux pour la personne assistant une- victime dé pratiquer
le bouche 3 bouche. _

En cas d'inhalation de produits de dé omposition lors.d'un incendie, les

‘symptdmes peuvent étre différés. La-personne exposée peut nécessiter

une surveillance médicale pendant 48 heures,En cas d'inhalation de
produits de décomposition lors d'on incendie, les symptémes peuvent
étre différés. La personne exposée peut nécessiter une surveillance
médicale pendant 48 heures,

| 5. Mesures de lutte contre l'incendie

Inflammabilité du produit :

Movens d'extinction
Utilisables ' :

Aucur risque 5pec1ﬁque d'incendie ou dexplosion. Aucun risque
spécifique dincendic-ou d'explosion:

Ullhser de la poudre chimique séche, du CO2, dela mdusse résistante
lalcoot oy de I'cau pulvérisée (brouillard). Utiliser un: ‘agent extincteur
approprié pour €iouffer I'incendie avoisinant.

Dtz de publication:

Versian: 1.3 Dite d'étition/Daic de révision:  11210/2015- précédenter  OW282015



SE2184 12C-Crtrg (8,740 Lbs-0.336 Kg)

Non utilisables :

Risques particuliers liés & z
I'exposition au produit

Produit de décom position :
thermlque dangereux

Mesures spéciales'de
protection pour les pompiers

Equipement de protection.
spécial pour:le personnel
préposé a la lutte contre ke
fen.

Page; 412

jet deauAucun connu,
En présence d'-inccndie-. circonscrire rapidemx.nt le site en évac uant toute

dmt étre prise quii lmpllque ut rlSL]LlL indiv :duel ou en.l'-absence de
formation approprice: Refroldir les conteneurs exposés aux flammes

-avee un jet d'gau pulvérisée: 1'eau du réseau d'e‘{tm(_llun dlincendiequia-

é1é contaminde par oe- produit doit éire conscrvée en milieu fermé et ae.
doit étre déversée dans aucune voie d'eau, ni aucun égout ou conduit
d"évacuation.En présence dincendie, circoniscrire rapidement le site én
dvacuant toute personne se trouvant pres des Heéux de Paccident. Aucune
initiative ne doit étre prise qui-implique uni risgue individuel ou ¢n
Pabsence de formation. appropriée.

Les produits de décomposition peuvent éventuellement comprendre les
substances suivantes:

dibxyde de carboiie:

monoxyde de carbone

oxydes dazofe

oxyde/oxydes, de métal

Des mesures & des températures supérieures 2 150 °C en présence d'air
{oxygénc) ont montré que de petites quantités de formaldéhyde sont
formées due & une dégradation oxydative,

Les pioduits de décomposition peuvent éventuellement comprendre les
substances suivantes:

dioxyde de carbone

morioxyde de carbone

oxydes d'azote

oxydefoxydes de métal

En présence d'incendie; urconscrm, rapidefment le siie en évacuant

toute personne se treuvant-prés des lieux de 'accident. Aucune initiative
ne doit &tre-prise qui implique un risque individuel on en-{'absence de
formation appropriée. Refroidir les conteneurs exposés aux Hammes

savee un jet d'eau pulvérisée. L'eau du réeau d'extinction dincendié qui

a €1¢ contaminge par ce produit doit 8tre conservide en milicu formié et
ne doit étre.déversée dans aucunc voie deau, ni aucun égout ou conduit
d'évacuation,En présence d'incendie, circonserire rapidement le site eni

-éviicuant toute personne se trouvant prés des licux de I'accident. Aucune.

initiative-ne doit étre prise qui Impllque un risque mdmducl ouen

T'absence de formation appropriée.

Les pomplers devront porter un équipement de protection approprié airisi
qu'un-appareil de protection respiratoire attlonome avec masque intéeral
fonctionnant en mode pression positive.Les pompiers doivent utiliser in
appareil respiratoire autonome, a pression positive, homologue par le
NIOSH/MSHA et muni d'une masque complet et ils doivent porter uri
vetement. protecteur complet.

6. Mesures A prendre en cas de dispersion accidentelle

Précautions individuelles :

Précautions:
environnementales

Aucune initiative ne doit étre prise. qun impligue un mqm, individuel ou
en 'absence de formation appropride, Evacuer les environs, Empécher
I'accds aux personnes génantes ou non protégées. NE PAS TOUCHER ni
marcher dans le produit répandu. Assurer une ventilation adéquate.
Porter un appareil respiratoire approprié lorsque e systéme de
ventilation est inadéquat. Revétir un équipement de' protection
individuelle appropri¢ {voir Secllon 3).

Evitez la dispersion des matériaux déversés, aipsi que leur écoutement el |
tout cantact aveo le sol, les cours d'eau, les $gouts et conduits
d'évacuation. Informez les avtorités compéientes ¢én cas de pollution de
l'environnement (Egouts, voies d'eau, sol et-air) par 1 produit Evitez la

DPate de publication
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dispersion des matériaux déversés, ainsi.gue leur écotlement et fout-
contactavec. le sol, les:cours d'eau, les égouis et conduits d'évacuation:
Informez les autorités compétentes en-cas de pollution de
l'environnement {égouts, voies'd'eau..sol et'air) par {e produit.
¥éthodes de nettovage

Petit déversement :  Ecarteries comieneurs de la Zone de déversement dceidentel. Ramasser le.
déversement 4 Iaide-d'un aspirateur ou d'un balai et placer le tout dans
‘un conteneur a déchets diiment identifié. Llrmmatnon par une.cnireprise
auterisde de'collécte des déchets, Nota @ Voir séction 1 pour ie contact en
cas d'urgence et voir section 13 pour Félimination des déchets: Ecarter les
conteneurs de ta zone de-dévérsement acdidentel. Ramasser le’
déversement 4 ['aide d'un aspirateur ou d'un balai et placer le tout dans
un conteneur a déchets diiment identifié. L]Immatmn par:une enireprise
auturisée de.collecte des déchets.

Giand déversement :  Ecarierles contenienrs de lazoné de déversement accidentel. S'approcher
des émanations dans la méme direction que le vent. Bloguer touté
_pénétration possible dans les égouts, les cours d'ean, les caves ou les
zones confindes. Ramasser le déversement A l'aide d'uin- -aspirateur-ou
‘d'un balai et placer le fout dans un conteneur a déchets diiment identifig,
Elirnination par iine entréprisc autorisée de collecte des déchets. Nota ;
Yoir section 1 pour lé contact en cas durgence et voir section 13 pour
I'élimination des déchets.Ecarter les conteneurs de la zone de
déversement accidentel. S'approcher des émanationis dans la méme
direction que le vent. Bloguer toute pem.tratmn passible dans les égouts,
fes cours d'ean, les caves ou les zones-confindes: Ramasser le
déversement 4 l'aide d'un aspxrateur ou d'un balai et placer le tout dans
un conleneur 4 déchets diment identifié. Elimination par une entreprise
autorisée de-collecte des déchets, Nota » Voir section 1 pout ¢ contact én
cas d'urgenceet voir section 13 pour ['élimination des déchets.

| 7. Manipulation et stockage

Préeautions & prendre pour assurer Ia manutention dans deés conditions de sécurité

Mesures de protéction : Revétir un équipement de protection individuelle approprié (voir
Section 8). Les personines-avant des antécédents de sensibilisation
cutanée ni¢ doivent pas intervenir dans les processus utilisant ce,
produit. Eviter I exposition - se procurer des instructions spéciales
avarit l'utxhsatmn Eviter Yexposition durant une ‘grossesse. Ne pus
manipuler avant davoir lu et compris toutes les précautions de
sécurité: Eviter tout contact avee les yeux, la peau et les vétements,
Ne pas inggrer. Liiliser uniquement dang un enviréonement bien
aéré, Garder dans le contencur d'origing ou dans un autre.conteneur
de substitution homologué fibriqué 3 partir d'un matériau _
compatible et tenu hermétiquemnent clos lorsqu'il n'est pas utilisé:
Les contencurs vides retietnent des résidus de produit et peuvent
présenter uri danger.

Conseils sur 'hygiéne générale an  : Il estinterdit deé manger, boire-ou fumer dans les endroits o6 ce

travail preduit est manipulé, entrepdsé ou mis.en oeuvie. Ik est
recommandé au personnel de s¢ laver les mains el fa fgure avant de
manger, boire ou fumer, Voir également la section § pour plus
d'informationy sur les mesures dhygiéne.

Stackage dans des conditions de :  Stocker conforinément 4 la réglgmentation Totale, Stocker dans e
-séeurité en tenant compte de- récipient d'origine a Pabri de la lumire directe du soleil dansun
toutes incompatibilités éventuelles endroit sec, frais et bien ventilé & 'écart des matériaux

incornpatibles (cf. la section 10 Garder sous clef, Garder Ic
récipient hermétiquement fermé lorsque 1e produit n'ést pas utilisé.
Leés récipients avant été ouverts doivent &tre refermés avec soin'et

) ) o _ Daté de priblication 3 _
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maintenus en position. verticale afin ' éviter les fuites. Nepas
stocker dans des conteneurs non stiquetés. Utiliser un récipient
approprié pour éviter toute contaminalion du milieu
ambiant.Stocker conformément & la réglementation locale. Swcker
dahs le récipient d'origine a ['abri de lajumiére directe du soleil
dans un endroit sec: frais et hien ventilé 3 Pécart des matériaux
incompatibles {cf, la section 10). Garder le récipient
hermétiquement fermé lorsque fe produit n'est pas utilisé. Les
réeipients ayant été vuverts doivent &tre refermés avec soin et
maintenus en position verticaleafin:d'éviter les fuités. Ne pas
stocker:dans des conteneurs non &tiguetds, Utiliser un réeipient
approprié pour éviter toute contamination du milieu ambiant,

8. Contrdle de 'exposition des travailléurs et caractéristiques des équipements de
protection individuelle

Limites d'exposition professionnille
Aucune norme d’exposition attribuée.
‘Congulter lés responsables locaux compétents pour connaitie les valeurs considérées comme acceptables.

Procédures de surveillance : i ce produit contient des ingrédients présentant des limites d'exposition,

recommandées il peut s"avérer. nécessaire de proceder 4 un contréle biologigue ou une
‘surveillance du personnel, de 'atmosphére sur e liel de travail pour
détermiiner l'efficacité de la ventilation ou tout auire-medsure dé contrile
et/ou la néeessité d'utiliserune protection respitatoire. Une référence doit
&tre fdite & des normes de suivi-approprides. Une référence a des lignes
directrices nattonalca pour des méthodes de détermination des-
substances dangereuses sera également requise.

Mesures techniques

I3

3i les manipulations de I'utilisateur provaquent de la poussiére, des’
fumées, des gaz, des vapeurs ou du brouillard, utiliser des enceintes
fermées, une ventilation par aspiration 2 la source, ou d'aufres systémes
de contrdle automatigue intégrés afin de maintenir le.seuil d'exposition
du'technicien’aux contaminants en suspension dans I'air inférieur aux
limités recomméndées ou légaleS. Aucune veitilation particulitre
requise. Une bonne ventilation générale devrait éire suffisinte pour
contrdler F'exposition du technicien aux contaminants'eh suspension dags
I'ai. Si ce produit contient des ingrédients assijettis & des limites.
d'eipositi{m utilisez des enceintes d'iselement, une ventilation par
asplrau on-& la soufce ou autres mesures d‘mgemene pour maintenir le
niveau-d'exposition de agent au-dessous des Jimites recommandées ou.
reglementalm

Mesures d'hygiéne :  Selaver abondamment les mains, les- avani-bras et le visage aprés avoir
manipulé-des produits:chimiques, avant de manger, de fumer et d'aller
auxtoilettes ainsi qu'd la fin'dela journée de travail. Utiliser les
techniques dppropriées pour retirer fes véiements contaminés: Les.
vétements de travail contaminés ne devraient pas sortir du liey de travail.
Laver les vétements conlaminés avant de les. réutiliser. Assurez-voug.que
des bassins oculaires et des douches de c_ic_mnt_amr_na_uon sont installés
prés des postes de travail 8¢ laver dbondamment les mains, Tes avant-
bras et le visage aprés avoir manjpulé des produils chimiques, avant de
manger, de-fumer et-d'aller.aux toilettes ainsi qu'a Ia fin'de ta journée dé
-trawaxl Utiliser tes techniques appropriées paur retirer les vélements.
contaminés. Laver les vétements contaminés avant de leg réutiliser.
Assurez-vous que des bassins oculaires et des douches de
décantamination sont installés prés des postes de travail,

Protection mdmduellc
Resplratolre

[Porter. un appareil de protection respiratoire avec fi ltre:a particules
parfaitement ajusté et conforme & une norme en vigueursi-une

.
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évaluation du risque indique que cela est riécessaire. Lé choix du
respirateur doit ére fondé en fonction des niveaux d'expositions prévus
ou connus, du danger.que représente le produit.et des limites.d'utilisation
sécuritaire du respiraieur retenit.En cas d'exposition superieuré aux
limites permises ou d'irfitation des voids respiratoires-utiliser un
appareil de protection respiratoire homologue par te NIOSH/MSHA..
Dans des sitnations exceptionnelles ou des situations d'urgence, if peut
efre necessaire de porter un appareil de protection respiraoire a
adduction d'air. Les.appareits de protection respiratoire dojvent etre
fournis conformement a la reglementation de 'OSHA {voir 29 CFR
1910.134).

Porter un dppdl‘F.‘ll de protection réspiratoire avec filire 4 particulcs
parfam.mcm ajusté et conlorme A une norme en vigueur-si-une
évaluation du risque indique que cela est nécessaire.

Mains. *  Le-port de gants imperméables et résistants aux produits chlmlques
¢onlormes A une norme approuvée, est obligatoire en tout temps ors de
la‘mamiterition de produits chimiques si une évaluation des risquesle
préconise. En prenant-en compte les paramétres indiqués.par le fabricant
de gants, véritier pendant Iutilisation gue les gants conservent leurs.
propriétés protecirices. I est noté que le temps de-claquage des gants.
peut différér d'un fabricanta I'autre. En ¢as de mélanges constitués de
plusieurs substances. il est impossible d'éstimer de fagon précise le'délai
de séeurité des gants.Le port de-gants impermeéables et résistants aux-
prodults chlmlques conformes 4 une noring approuvée, est obligatoire en
tout temps lors.de Ja. mdnutentlon de produits chimiques si une
évaluation des risques le préconise, [h prenant en-compte les paramétres
indiqués par le fabricant de‘gants. vérifier pendant 'utilisation que les -
gants conservent feurs propriétés protectrices. 11 est noté que le temps de
claquage des gants peut.différer-d'un fabricant & lautre. En cas dé
mélanges constitués de plusieurs substances, il est impossible d'éstimer
de 1aq0n précise le délai de sécurité des gants.

Yeux :  Wiiliser une protection otulaire ¢anforme & une norme approuvée dés
lors quiing &valuation du risque indique qu'il est nécessaire d'éviter
l'exposition aux projections de liguides, aux finies pariiculés pulvérisées,
aux gaz ou aux pousmrcs Si le contact est-possible, porter les
pmtectlons suivantes. 4 moins que I'évaluation.n ‘indique un degré
supérietr de protection : lunettes-de protection étanches contre les
€claboussures de produits chimiques. Utiliser une protection oculaire
conforfe 4 une.norme approuvée dés lors guurie Svaluation du risque
indigue qu'il est nécessaire d'éviter I'exposition aux projections dé
liquides, aux fines particules pulvérisées ou aux poussiéres. Si le contact
est possible, porter les protections suivantes & moins que Uévaluation
n'indigue un degré supérieunt:. de protéction : luneties de protection
¢tanches cantre les claboussures dé produits chimigues.

Peau : L'équipement de. protectlon individuélle pour le corps doit étre adapté a
la tiche exéeutde et-aux risques encourus, et approuvé pai un expert
avant toute mampulanon de ce produit. L'Lqulpemem de protection
individuelle pour’le corps doit étre-adapté 4 la tiche exécutée-et aux
risques enicourus; et approuvé par un expert avant toute mampuhtmn de-
ce produit.

Autre protection cutanée :  Des chaussures adéquates et toutes mesures de protection corporelle
devraient &ire détermingées en fonction de l'opération efi Tectude et des
Tisques impliqués, et devraient tre approuv ees par un prclall‘ilL avant
toute manipulation de ce produit.

Contrdle de l'action des Il impotte de tester les émissions provenanit des systémes. d'adration et du

agents d'environnement matériel de tabru.atwn pour vous assurer qu'etles sont conformes aux
exigences- dela Icgla]anon sur la:protection de Penvironnement. Dans
certains cas, il sera nécessaire d'équiper le matériel de fabrication dun
Bpurateur de gaz ou d'ur filtre ou de ¢ moditier techniquement afin de
rédiiire les émissions 3 des niveaux acceptables.ll importe de tester les

e
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émissions provenant des systémes d'adration et du matériel de fabrication
pour vous assurer qu'elles sont conformes aux exigences de la 1égislation
sur la protection de Fenvironnement, Dans-certains cas; il sera nécessaire
d'équiper le matériel de fabrication d'un épurateur de-gaz ou d'un filtre
ou de'fe modificr techniquement afin de réduiré.les émissions 4 des
aiviaux accepiables,

| 9. Propriétés physico-chimiques

Reénseignements sur les propriétés physiques et chimiques’

Aspeét

LEtit physique.
Couleur

Odeur
Seuil de I'odeur
pPH '

Point de fusion/point de
congélation

Point d’ébulilition initial et plage
de points. d'ébullition

Point d'éclair

Vitesse d'évaporation

Inflammabilité (solide, gaz)
Durée de combnstion
Vitesse de ¢combustion

Limites supérieures/inférieures

d'inflammabilité et d'explosibilité

Pression de vapeur

Densité de vapeur
Densité relative

Solubilité(s)
Solubilité dans Pean

Coéfficient de partage n-
octanol/esu -

Température d'auto-
inflammation

Température de décomposition
Viscosité

Autres informations
Aucune information additionnelle.

Solide
incolore.

LY

ammoniac-
Non dispenible
Non applicable.

EE Y]

ar

Non dispenible

Non applicable.

LE}

o >94°C (Estimé) Le point d'éclair du produit est supéricur & 93,3

°C.(200 °F) pendant I'essai ; aucun point d'éclair effectif > 93.3 °C
n's été déteriming.

Non disponible
MNon disponible
Nén disponible
Non disponible

: Seuil minimal: Non apglicable,

Seml maximal: Non applicable,
:  Nonapplicable..

Non disponible
1.006

PARTIAL AU TOLUENE
Insoluble

Non disponible

Non disponible

Non disponible

Dynamique: Non disponible
Cinématique: Nen disponible

| 10. Stabilité et réactivité

Réactivité :
Stabilité chimique :

Stable dans des conditions normales. _
Le produit est stable.Le produit est stable.

Date de publication
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Conditions 2 éviter

Matériaux incompatibles
Produits de décompaosition

dangereux

Risque de réactions
dangereuses

Aucune donnée spécifique. Aucune donnée spécifique.

Aucune donnée spécifique.Aucunc donnée spécifique;

‘Dans des conditions normales-de-stockage et d'utilisation, aucun produit
de décomposition.dungereux ne devrait apparaiice.Dans dées conditions
normales.de stockage et d'utilisition. aircun produit de décomposition
dangereux ne devrait apparaitre.

Dans des conditions normales destockage et d‘uti_lis_:;ti_on,_aucune
réaction dangereuse ne se produit.Dans des conditions normales de
stockage et d'utilisation.. aucune réaction dangereuse ne se-produit.

L

| 11. Informations toxicologiques

Toxicité aigné

Conclusion/Résumé-

Toxicité chronigue
Conclusion/Résumé

Irritation/Corrosion

Conclusion/Résumé:

Peau
Yeux
Respiratoire

Sensibilisation
Cancelusion/Résumé
Peau

Respiratoire

Cancérogénicité.

Conclusion/Résymé

Mutagénicité

‘Conglusion/Résiiné’

Tératogén’icifé"

Conclusion/Résumé

: Nondisponible

Non disponible

:  Non disponible
¢ Non disponible
:  Non-disponible,

:  Nondispoenible
+  Nondisponible

Non disponibie.

:  Nondisponible

:  Non disponible

Toxicité pour la reproduction

Conclusion/Résumé

:  Non disponible

SECTION 12: Informations écotoxicologiques

Toxicité

Ecotoxicité en milieu aquatique

Version: .3
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Conclusion/Résumé : Nondisponible

Persistance et dégradabilifé.

Cbnclusior_l_z‘Résumé ¢ Non disponible

Coefficient de partage n- : Non disponible

octanol/eau .

Effets nocifs divers ¢ Aucun effet important cu danger eritique conni. Aucan effet irmportant

ou danger critigue connu.

| 13. Considérations relatives 3 I'élimination

Elimination. des déchets : [ est important de réduire au minimum, voire-d'éviter [a sénération de
' ' déchels chaque-fois que possible; La mise au rebut de-ce produit, des:

solutioiis et de-tous les co-produits doit obéir en permanence aux
dispositions de la légistation sur Ta protectiot de {'environnement et
Yélimination des déchets et demeurer conforme aux exigences des
pouveirs publics locauk. Eliminer le surplus et les produits non
recyclables par Mintermédiaire d'une éntreprise specialisge autorisée. Ne
pas rejeter les déchets non traitds dans Tes égouts, 4 miains que ce’ soiten
conformité avee les exigences de toutes les_dutorlfges cor_n_pelenu.s.
Recycler les déchets d'emiballage. Envisager Fincinération ou la mise en
décharge uniquenient si le ret':yclane et impossible. Ne se débarrasser de
ce produit et de son récipient qu'en prenant toutes’ preudutrons d'usage.
Manipuleravee prudence les récipients vides non nelleyés ni rincés. Ley
conteneurs vides ou les-doublures peuvent retenir des résidus de produit.
Evitez la dispersion des matérianx déversés, ainsi que leur écoulement et
“tout contact avee e sol, les cours d'cau, les. egouts et conduits
d'évacuation. Consulter la Section 8 pour des renseignements sur
I'équipement de protection individuelte approprié. i1 est important de
réduire au minimum, voire d*c'v iter fa génération‘de déchets chaque fois
que possible. Eliminer 18 surplus et les produits non reeyclables par
{interniédiaire d'unc entreprise spéoialisée autorisée. La mise au rebut de
ce produit, des solutions et de'tous les-cosproduits doit-obéiren
permanence auX dispositions de Ia ldgisiation sur la protection de;
l'environnement et I'¢limination des déchets &t demeurer conforme aux
exigences des pouvoirs. publics locaux. Ne pas rejeter les déchets hon
traités: dans |és Sgouts, A moins que ce soit en conlormité avec les
‘exigences de toutes les sutorités comipétentes. Recyeler les déchets
d'embaliage Envisager I'incingration ou la mise en décharge uniquement
‘si le recyclage est impossible. Ne'se débarrasser de.ce produit et de son
récipient qu'en prenant toutes: précautions d'usage. Manipuler avec
prudetice les récipietits vides non nettoyés ni rincés. Les conteneurs
vides ou les doublures peuveént retenir des résidus de produit. Evitez la
dispersion des matéiiaux- déversés, ainsi que leur éeoulenient et fout
contact avec le sol, les cours d'eau, les dgduts éf conduits d'évacuation. 11
esl impératif que l‘eI imination des déchets sait conforme aux loig et
réglementations rcaronales ‘nationales et locales applicabies. Reporte?-
vous & a Section 7 : MANUTENTION ET-ENTREPOSAGE et i la
Section § 1 CONTROLES D'EXPOSITION/PROTECTION
PERSONNELLE pour tout complémeént d'information sur la
.manipulation et'sur la protection du personnel.

| 14.Informations relatives au transport

Précautions particuliéres. i {  Leproduit d'est pas une marchandise dangereuse sélon les
prendre par1'utilisateur |&gislations nationales et internalionales surles marchandises
Date.de publication
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dangereuses.

15.Informations réglementaires:

Canada

Ce praduit a ¢1é-classé sefon les eriteres de risque thu RPC et la FDS confient toutes les infnrmatinny sxigdes par'le RPC,

SIMDUT (Canada) :  Classe'D-2A: Substance avant d'autres effets toxiques (TRES
TOXIQUE).

Listes canadiennes

INRP canadien : . Aucun requis.

Inventaire din Canada :  Tous les composés sont [istés ouexemptés.

Réglementations Internationales

Listes internationales  : Inventaire dessubstances chimiques d'Australie (AICS): Tous les composés
sout listés ou exemptés. '
Inventaire des substances chimiques existantes en Chine (IECSC) Totis les
composes sont listés ou exemptés.

Inventaire de Corée: Tous les cornposés sont listés ou exempids.
Inventaire néo-zélandais des substances chimiques (NZIoC): Tousles
composcs sont lisiés ou exemptés. ”
Iniventaire des substances chimiques des Philippines (P1CCS): Tous fes
composeb sont llSlLS OU eXemptes.

inventaire des Etats-Unis {TSCA 8h):" Tous les composés sont listés ou
exemptés. Inventdire du Japen: [ndéterminé.

Inventaire de Taiwan (CSNN): Indéterminé.

16.Autres informations

Renseignements A indiquer : PROVOQUE UNE IRRITATION DE LA PEAU, Provegile uné sévére

sur I'étiquette ‘frritation des yeux: Peut provoquer une allergie cutanée. Peut nuire 4 la
fertilitd, '

Hazardous Material Inférmation System 111 (£tats-Unis) =

Attention: L!évaluation du HMIS® (Systéme d'identification des matiéres dangereuses) est basée sur ane
échelle de 0 2 4 (0 représente un danger ou un risque minime et 4 un danger ¢u un risque important),
Bien que les-cotes d'évaluation HMIS® ne soient pas obhgatmres sur les fiches mgnalethues selon la
clause 29 CFR 1919.1200, le préparateur peut décider de les indiquer quand méme. 11 convient d'utiliser
les cotes d'évaluation HMIS® avee un programme HMIS® parfaitenient mis en oeuvre. HMIS® est une
marque depusee de la National Paint & Coatings -issncmtmn (NPCAJ. Vous pouvez vous procurer les
matiéres HMIS® exclusivement auprés de J. J, heller (800) 327-6868.

Le client est chargé de déterminer le code EPI (Eqmpement de protection individuelle) de cette matiére,

Date d'impression T 01/28/2016
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Version 13 _ _
Elaborée par :  Gestion responsabie des produits

Avis au lecteur

Sinon. le @ moins que spécifié dans la section 1.2.1,lés produits Momentive sont uniquement destings poirr des
.applications industrielles.

Ils ne sont pas destinés 2 & certaines applications médicales, ni pour une implantation de fongue durée (> 30 } jours)
daris 1e corps humain, injectds ou directement ingérés, ni pour la fabrication de contraceptifs A vsage muitiple.

_Inf'ﬂrmat:i'on supplémentaire

Les informations contenues dans la présentc fiche dio séeurité ont éié établies sur la base de nos connaissances 4
fa date dé publication de ce document. Ces informations ne sont donndes qu'a titre indicatif en vue de permettre
des opérations de manipulation, fabrication, stockage,, transpott. .distribution, mise a disposition, utilisatich et
élimination dans des conditions safisfaisantes de sécurilé, el ne sauraient donc &tre iriterprétées.comme une
garantie oit LDnSldel"EEb comme des sz_caf' cations de quahte Ces inférmations ne concernent en outre que le
produit nommément désigné et, sauf indication contraire spécifique, peuvent ne pas étre appl icables encas de
mclanﬂe dudit produit avécdiautres substances ou utilisables pour tout procédé de fabrication.

®,*,et TM indique la marque sous licence ou appartenant 3 Momentive.
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